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[1 Avrupa’da halkbiliminin dogusunu hazirlayan sosyal,
ckonomik ve kiiltiirel gelismeler

[1 Avrupa’da halkbilimine yonelik ilk ve 6ncii calismalar
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AVRUPA’DA HALKBILIMININ
DOGUSUNU HAZIRLAYAN SOSYAL,
EKONOMIK VE KULTUREL
GELISMELER
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Folklor terimi1 ve disiplini, Avrupa sosyal ve kiiltiirel
hayatinin degisim ve doniisiim siireclerinin bir sonucu olarak
ortaya ¢ikmis ve diinyaya yayilmastir.
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[l Guiseppe Cocchiara “Avrupa Folklor Tarihi” adli eserinde,
Avrupa diisiince tarithinde, halka, halk kiiltiirtine, kisaca
halkbilimine yonelisin baslangicinda yer alan en 6neml
etmenlerin basinda, Amerika’nin Avrupalilarca bulunusu,
somiirgelestirilmesi oldugunu belirtir.
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[0 Amerika’nin Avrupalilar tarafindan bulunusunun yani sira,
Ronesans ve Reform Hareketler:, Himanizm akima,
yerlilere ve uzun yiizyillar boyunca “Hagli” yaklasimlariyla
otekilestirilen yakin dogu toplumlarina karsi hosgorti
Avrupa’da halkbilimi ¢calismalarina hiz kazandirmastir.
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Dogu ticaret yolunun denizde aranmaya baslamasi 1le
Avrupa ana karasindan okyanusa acilan Avrupali
gezginler, maceraperestler, tiiccarlar, misyonerler, bilim
adamlar1 ve savascilar Afrika ve Amerika yerlileri ile
tanismaya baslamislardir.
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Ozellikle X VI. yiizyilda giiclenen hiimanizm
akiminin,yen1 kesif ve icatlarin da etkisiyle, Avrupa
insaninda seyahat etme ve arastirma duygularini
kamg¢iladigin1 gormekteyiz. Bu, ayni zamanda Avrupa’da
oteki kiiltiirlere ve insanlara daha nesnel bakabilen aydin
bir kitlenin yetismesine imkan verir.
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Bu donemde ortaya ¢ikan ayni aydin kitle, “iimmet”’e dayali
styasal ve kiilturel tercihlerin yerine “ulus”a dayah
terminolojiler1 gelistirmeye baslar.
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Bu donemde kendi din anlayislarina uymayan dini inang,
ritiiel ve uygulamalar: siddetle elestiren ve
cezalandirilmasini isteyen ¢esitli akimlarin da folklora
egildigl gortilmektedir.
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Peter Burke, halk kiiltiirtine yonelen olumsuz yaklagimlar
ik1 ana baslik altinda degerlendirir: birincisi biyt ve
bliyticiilerle 1lgili “din” kaynakh elestiriler, ikincisi halkin
geleneksel karnaval ve solenlerine karsi duyulan “ahlak”
kaynakli elestirileridir. Bu tiir eglencelerin kadin erkek
karisik olarak yapilmasi ve bu toplantilarin toplumu

ahlaksizliga suriikledigi yonundeki elestirilerdir
(Burke1996:235-242).
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16.ytizyi1lda Katolik Karsit Reformcular biiyti ve sthir
yapanlara, putlara tapanlara saldirmakla kalmamaislar, ayni
zamanda onlarin 1nanis, gelenek-goreneklerine de yer
vermek zorunda kalmaislardir.
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Folklora kars1 kimi olumsuz yaklasimlara ragmen, Avrupali
gezginler, bu donemde kaleme aldiklar1 seyahatnamelerde,
gordiikler1 bolgelere ve insanlara karsi hiimanist bir yaklagimla
cesitli folklorik 6gelerden s6z etmeleriyle dikkat ¢ekerler.
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Diger toplumlara kars1 11g1 ve merak sonucu Avrupalilar,
yerliler ve dogu halklarinda gozlemledikleri “ilkel donem1”
kendi i¢lerinde merak etmeye baslamislardir.
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Bu asamada kendilerine sorduklar1 en temel soru sudur:
“Acaba dogu halklar1 ve yerliler gibi Avrupa’nin da “ilkel
donemi1” var m1?” Hatta daha da iler1 giderek yerlilerde

gordiikler1 “soylu vahs1” ruhu ortaya ¢ikarmaya
yonelmislerdir.
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“Ilkel d6nem” sorusuna cevap olarak, Avrupalilar “soylu
vahs1” ruhunun yerlilere en fazla benzeyen kendi
koyliilerinde ve halk olarak nitelendirilen, okuma yazma
bilmeyen gruplarin arasinda var olduguna inanirlar.
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Sonug olarak, Avrupa’da meydana gelen sosyal,
ckonomik ve kiiltiirel gelismeler sonucunda ortaya c¢ikan
halkbilime yonelisin temelini tarih olarak belirlemek
gerekirse, 1453 yilinda Fatih Sultan Mehmet’in Istanbul’u
almasi 1le “Orta Cag’’1 kapanmasina dayandirmak

mumkuindur.
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AVRUPA’DA HALKBILIMINE
YONELIK ILK VE ONCU

CALISMALAR
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[l Avrupa’da meydana gelen sosyal, kiiltiirel ve ekonomik
gelismeler sonucunda, halk kiiltiirtine yonelik olarak
baslayan 1lg1 ile beraber aydinlarin ve maceraperestlerin
Yeni Diinya’da gordiiklerini kaleme aldiklar1 ve bunlari
kendi halklar1 basta olmak iizere baska halklara aktardiklar
gorulmektedir.
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1 Avrupali, gerek yerlileri gerekse dogulular1 anlatan bu
yazilarin kiminde Avrupa uygarliginin ¢ocukluk asamasini
goriirken, kimisi bu yazilarda Ilk¢ag Hiristiyanhiginm
temizligini ve sadeligini, kimisi de bu yazilar sayesinde
Yunan ve Roma Kiiltiirtiniin daha 1y1 anlamaya ¢alisiyordu.
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1 Guiseppe Cocchiara’nin “Avrupa Folklor Tarihi” adli
eserinde Avrupa Halkbilimi tarthi hakkinda 6nemli bilgiler
yer almaktadir. Esere gore, yerlilerle kurulan 11k temasi
takip eden ve Avrupa’da folklor disiplininin dogusunu
hazirlayan ve zihniyet degisimlerini hizlandiran calismalar,
XVI. yuizyildan itibaren baslamaktadir.
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Cocchiara, XVI. yiizyilda yasayan Fransiz aydin1 Michel
de Montaigne (1538-1582) “Denemeler” adl1 tinlii
eserinde, Jean de Lery tarafindan kaleme alinan 1578
yilinda yazilan “Brezilya ve Amerikan Topraklarina
Seyahatin Hikayesi” adli eserin etkisinde kalarak, Brezilya
yerlilerinden “soylu vahs1” olarak ovgliyle soz ettigine
deginir.
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[l Montaigne, Denemeler adl1 eserinin Birinci kitabinda
yerliler hakkinda sunlari aktarir: “Ilkeli yoneten kanunlar
bizimki kadar yipranmis degildir. Ve onlar oylesine bir
saflik icindedirler ki, zaman zaman onlari bizlerden daha
iyi yargilayabilecek insanlarin doneminde tanimamis olmak
cammi stkar...Dillerinde yalan soylemek, aldatmatk,
ikiytizliiliik, hirs, kiskanclik, iftira ve affetmek gibi
kelimelere rastlanmaz”.
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[l Bu donemde Avrupahli aydinlar, yerli halklara oldugu kadar
dogulu toplumlara yonelik olarak kaleme aldiklar1 eserlerinde

de bu halklarin dil, edebiyat ve kiiltiir tiriinlerine dikkati
cekmislerdir.
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[1 Tirkiye’ye yonelik, kimi seyyahlar tarafindan yapilan
geziler sonucunda kaleme alinan eserler, Tiirk halkbilimi
hakkinda bilgiler icermektedir. Bu ¢calismalara ornek olarak

sunlar gosterilebilir:
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v" Pietro Della Valle, 1650’de yayimlanan ”Viagri di Pietro
Della Valle il Pellegrino “ adli eserinde Tiirk, Fars ve
diger Asya halklarinin din, tore ve torenlerinden ovgliyle
sOz eder.

v" Tiirkiye, Iran ve Hindistan’a alt1 seyahat yapan Jean
Batiste Tavernier, ”Jean Batiste Tavernier’in Alti

Seyahati“ adli eserinde Dogu’yu anlatir.

v Avusturyali gezgin Hans Dernschwam’in XVI. Yiizyilda
Tiirkiye gezisi sirasinda aldigy notlar, “/stanbul ve
Anadolu’ya Seyahat Giinliigii” adiyla yayimlanir ve
eserinde gezgin, Istanbul ve Anadolu halk sanat ve
geleneklerinden de s0z etmektedir.
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Bu donemde, Avrupalr aydinlarin dogu halklarindan
etkilenerek kaleme aldiklar: eserler, halkbilimi tarithinde
onemli yer teskil etmektedirler. Bu alandaki ¢calismalara
ornek olarak sunlar gosterilebilir:
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v" Fransiz Antoine Galland 1704 yilinda, Binbir Gece
Masallar:” m Fransizca’ya ¢evirir. Yayimlandigr donemde
bliyiik bir 1lgi uyandiran kitap, Avrupa masal tarthinde
onemli bir yere sahiptir.
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v" La Fontaine, siir diliyle yazdig1 hayvan masallariin
(fabl) cogunu, Hintli Bidpai’nin “Kelile ve Dimne *“ adl
eserinden aldigini soyler.
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[0 Cocchiara, yerli halklara ve dogululara kars1 duyulan ilgi,
onlardaki “soylu vahsi ruh” arayisinin Avrupalilara, kendi
“1Ikel” ve “vahsiliklerin1” aramaya yonelttigini belirtir.
Bunun sonucu olarak, yerli ve dogu toplumlarla
karsilastirma calismalar1 baslar. Bu calismalara ornekler
asagidadir:
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v Mark Lescarbot (1580-1630), “Yeni Fransa 'nin Tarihi”
adl1 eserinde Amerikan yerlilerinin adetlerini, Gaskonya
koyliilerinin adetleriyle karsilastirmistir.

v' La Fitau(1681-1746), “Amerikan Vahsilerinin Adetleri”
adl1 eserinde, Amerika yerlilerinin dinlerindeki kimi1 inang
ve torenlerinin baska ilkel dinlerde, Homer destanlarinda
ve Musa Musevilerinde de bulundugunu soyler.
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v Montesquieu (1689-1755), “Iran’dan Mektuplar” adli
eserinde Paris’te oturan bir Iran’liya yazdig:
mektuplarda dogu kiiltiiriine imrenen ve dolayli olarak
kendi kiiltiiriinii elestiren 1fadeler kullanir.,

v" Voltaire (1694-1788), “Térenler Uzerine Denemeler”
adl1 eserinde Asya ve Amerika yerlilerinin torenlerinden
sOz eder.
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v Bernarde de Fontenelle, 1724 yilinda yayimladigi
“Hayvan Masallarinin Kékeni” adl1 eserinde bir
hukuk¢u olmasina ragmen masallarin kokeni lizerine
ortaya koydugu fikirler donemi i¢in onemlidir.
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v Aydinlanmaci filozoflardan Vico, atasozlerinin, hayvan
masallarinin ve fikralarin tarithin taniklar1 oldugunu soyler
ve Alman epik siir1 ve baladlar lizerinde durur.
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[1 Biitiin bunlardan anlasilacag iizere, Aydinlanma
doneminde hiz kazanan halkbilimine yonelik ¢calismalarinin
Avrupa kitasinda daha ¢ok “karsilastirma” ve “akilcilik”
diizleminde ilerledigini gormekteyiz. Bu donemde ortaya
konulan eserlerde ayn1 zamanda romantik edebiyat
akiminin 1zler1 goruliir. Bu akimin en 6nemli 6zelligi klasik
edebiyata baskaldirmasi, halk edebiyatinm1 yiiceltmesidir.
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James Macpherson ve Ossiancilik

[1 Romantik akimin en etkili oldugu tilkelerin basinda
Ingiltere gelmektedir. Iskog asilli James Macpherson (1736-
1796) adl1 Ingiliz sair Romantik akimin oncisiidiir.

[1 Macpherson, 1756 yilinda ““ Le Montagnard ecossais”™
kahramanlik temal1 siirin1 yazar.

O 1760 yilinda “Iskocya Yaylalarindan Derlenmis Eski Siir
Parcalar?” mensur siir kitabini yayinlar.

1762 yilinda “Fingal”, 1763 yilinda “Temora” siir
kitaplarini yayinlar. Macpherson bu kitaplarda yayinladig:
stirlerin 13.ylizyilda yasamis olan Ossian adli bir saire ait
oldugunu 1ddia eder.
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Ossiancilik ve Ingiltere

[1 James Macpherson yayinladig siirler Avrupa’da, 6zellikle
de Almanya’da derin izler birakir. Onun siirlerti,
edebiyatcilar tarafindan lirik, romantizm onciisii ve Iskog
daglarinin mistik ikliminin sesi olarak yorumlanirken, onun
izinden gidenlerle beraber Ossiancilik adinda halk
edebiyatina ve halkbilimine yonelik bir okul kurulur.
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Ossiancilik ve Ingiltere

v" Ossiancilik akimn e giiclii takipcileri arasinda Ingiliz
Thomas Percy (1729-1811), yer almaktadir. Percy 1765
yilinda, “Eski Siirinden Kalintilar/Reliques of Ancient
Poetry” adl1 3 ciltlik eserinde, eski Ingiliz Iskog¢ halk
tirkiilerini yayinlar. Percy, eserinde bulunan metinlerin
halka ait 6z duygulan ve ulusal ruhu yansittigini belirtir.
Boylelikle Herder’in “Halk Ruhu” dustincesiyle ortlisen
goriisler ortaya koyar.
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[svicre

1 .
v" Ossiancilik akimi Ingiltere’den sonra Isvigre’de uygun

zemini bulur. Johann Jacob Bodmer (1698-1783), 1721-
23 yillarinda “Discourse” adli dergiyi yayinlar. Onun
halkblhmlne en onemli katkisi, Alman Ilyada’s1 oldugunu
sOyledigi “Nibelungen ve Parczfal” gibi epik siirleri
bulmasi, incelemesi ve onlar tarthin calisma alanina
almasi olmustur.

v" Arsivleri tarayan, kdyliilerden derlemeler yapan
Bodmer’in bu davranisi, Isvigre’y1 Fransiz kiiltiirii i¢cinde
yok olmaktan kurtaran en onemli etken olmustur.
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[svicre

v Bodmer’in calismalari sayesinde Avrupa’da
aydinlanmacilar tarafindan Fransa ve Almanya’da
yalnizca asagi siniflara yonelik olarak kullanilan “Zalk”
sOzil, Isvigre’de “u/us” anlaminda kullanilmaya baslanir.
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Fransa

v Isvicre’den sonra Ossiancilik akimin, 1805 yilinda
Fransa’da da etkisini gosterir. Fransa’da kurulan
L’Academia Celtique, yazil1 ve sozlii gelenekler, 6zellikle
halk edebiyati lizerine arastirmalar yapar.
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Almanya

v Almanya romantizm ve Aydinlanmaci gorislerle
beraber, Ossiancilik akiminin en etkili oldugu

tilkelerden biridir. Klopstock 81724-1803) Ossiancilik
akiminin bu tilkedeki temsilcisi olur.

v Almanya kendi siirini yaratirken Tevrat’tan, Yunan
destanlarindan ve Ortagag epik anlatmalarindan,
[skandinav mitolojisinden esinlenen, Fransiz
edebiyatina baskaldiran bir yol izlenir.
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Herder

v Almanya Herder’le beraber gercek hayranini ve gelecekteki
halkbilimi ¢alismalarini derinden etkileyecek biiyiik temsilcisini
yetistirir.

v Herder’in iki temel ugrasi vardir: Alman Edebiyati’n1 yabanci
etkilerden arindirmak, Eski Yunan, Latin ve 6zellikle Fransiz
taklitciliginden kurtarmak; Aydinlanmacilarin halk kiiltiirtint
batil inan¢ sayan anlayislariyla savasmak.

v Herder’in milliyet¢ilik anlayis1 konusundaki goriislerinin ulusal
halkbilimi kuramlarinin ¢oguna teorik zemin olusturdugunu
gormekteyiz. Bir baska ifadeyle, Herder’in ¢alismalar1 sayesinde
halkbiliminin bilimsel altyapisi o donemlerde olusturulmustur.
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Herder

v" Herder, halk tiirkiilerini derler ve iki cilt halinde yayinlar.
Turkl koleksiyonunda sadece Alman tirkilerine yer
vermekle kalmaz, ayn1 zamanda baska milletlerin turku
orneklerine yer verir. Herder bu tiirkiilerin sdzlerinin yani sira
miiziklerinin de derlenmesi gerektigini vurgulayarak, halk
miiziginin onemini belirtir.

v Herder, Alman halk sarkilarinda Alman halk ruhunu goriir ve
bu trtinler son derece 6zgiin Alman kiiltlirtinii
yansitmaktadir. Herder bir kiiltiiriin ne kadar yabanci

etkilerden uzak olursa, o oranda ulusal oldugunu savunur.
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Grimm Kardesler

v" Jacob Karl Grimm ve Wilhelm Grimm 1812 yilinda
yayinladiklar1 sozli gelenekten derledikleri masallar1 “Ev
ve Cocuk Masallar1” adiyla yayinlayarak, diinya masal
arastirmalarinmi baslatmislar ve bu arastirmalar sirasinda
dogan folklor kuramlarmin ortaya ¢ikmasina onciiliik
etmislerdir.

DR. SUHEYLA SARITAS 45



Grimm Kardesler

v Grimm Kardeslerin folklor ¢alismalar1 bakimindan asil
onemli 1smi1 Jacob Grimm’dir.

v Alman sozli siir gelenegi, edebiyati, hukuku ve dili
lizerine onemli ¢calismalar yapmustir.
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